Hortzone 2.0 - Hot Zone Food Plot Fence

The NEW Hooyman® Hot Zone™ Food Plot Fence is a complete fence kit that
allows you to manage your browse pressure on your food plots, ensuring
maximum plot success. Heavy browse pressure can cause poor plot
production or even failure. Protect your investment of time, money and labor
with the Hot Zone Fence keeping deer out of your food plot until your ready to
let them in. The system can easily be de activated to allow deer to feed.

Attributes

* Name: Hot Zone Food Plot Fence
Manufacturer: Hooyman

Product no.: EU1000441

Mfr. No.: 1099105

Color: Black

UPC: 661120418344
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Hooyman Hortzone 2.0 Hot Zone Food Plot Fence
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hooyman® Hot Zone™ Food Plot Fence. This product is designed to help you
manage deer browse pressure on your food plots effectively. To ensure your safety and maximize the
performance of your fence, please read and follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed for safe use. Ensure that all parts are intact and functioning
before installation.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a recall, you will be notified through standardized notices. Please
follow the instructions provided for safe returns or remedies.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep all components out of
reach of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your
retailer.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Electrical Safety:
o Always ensure the energizer is turned off before handling the fence or any electrical components.
o Do not touch the fence when it is energized.
¢ Installation Safety:
o Wear gloves when handling fiberglass poles to avoid splinters.
o Ensure the area is clear of obstacles before installation.
¢ Animal Safety:
o Monitor deer behavior around the fence to prevent injury.
o Ensure that no animals are trapped inside the fenced area.
¢ Weather Considerations:
o Avoid installation in extreme weather conditions (high winds, heavy rain) to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all components from the kit, including the energizer, solar panel, fiberglass poles, electric
wire, tensioners, and insulators.
o Choose a location for the fence that is clear of debris and obstacles.

2. Installation Steps:

o Set Up the Poles:
= Insert the fiberglass poles into the ground at equal intervals, ensuring they are stable.
= Use %2" poles for corners and 3s” poles for straight sections.
o Attach the Electric Wire:
= Unroll the poly tape electric wire and attach it to the insulators on the poles.
= Ensure the wire is taut, using the 3wire tensioners to secure it.
o Connect the Energizer:



= Mount the 1.0 Joule energizer securely and connect it to the solar panel.
= Follow the manufacturer’s instructions for proper wiring.

o Activate the System:
= Once everything is connected, turn on the energizer to activate the fence.
= Test the voltage to ensure it is functioning correctly.

3. Deactivation for Feeding:
o To allow deer to feed, simply turn off the energizer. This can be done easily and safely.
4. Regular Maintenance:

o Periodically check the fence for any damage or wear.
o Ensure that the solar panel is clean and unobstructed for optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of all components in accordance with local regulations.
¢ Electrical Components: Follow electronic waste disposal guidelines for the energizer and solar panel.
¢ NonElectric Parts: Fiberglass poles and insulators can typically be disposed of with regular waste unless

specified otherwise by local laws.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the Hooyman® Hot Zone™ Food Plot Fence, please refer to
the contact information provided by your retailer or visit the manufacturer's website for more details.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper installation and maintenance of your Hooyman®
Hot Zone™ Food Plot Fence will help ensure a successful and safe experience in managing your food plots.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la cerca Hooyman® Hot Zone™ para parcelas de comida. Este producto ha sido disefiado
para ayudarte a gestionar la presion de alimentacién en tus parcelas, asegurando el méaximo éxito en su
produccién. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas,
instrucciones de instalacién y uso, y cdémo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Aseglrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. Esto
ayudard a evitar lesiones y dafos.

¢ Inspeccion Regular: Revisa la cerca y los componentes regularmente para detectar signos de desgaste

o dafio. Si encuentras algo sospechoso, no uses el producto y contacta a un profesional.

Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios

y animales.

Uso Apropiado: Utiliza el producto solo para el propdsito designado. No intentes modificar o reparar el

producto sin la orientacién adecuada.

Informacion de Seguridad: Mantente informado sobre posibles retiradas del mercado y actualizaciones

de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Energizador: Este producto incluye un energizador de 1.0 Joule. AsegUrate de que esté instalado
correctamente y de que no esté expuesto a la lluvia 0 humedad excesiva.

¢ Postes de Fibra de Vidrio: Maneja los postes con cuidado. Los bordes pueden ser afilados y causar
lesiones.

¢ Cinta y Alambre: La cinta eléctrica y el alambre de polietileno deben ser instalados de manera que no
presenten un peligro para ti, animales o personas. Mantén la cinta y el alambre alejados de caminos y

areas de alto trafico.
* Desactivacion del Sistema: Si necesitas permitir que los ciervos se alimenten, asegurate de desactivar
el sistema de manera segura y de sequir todas las instrucciones para evitar descargas eléctricas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area:

o Selecciona un area adecuada para la instalacion de la cerca, asegurandote de que esté libre de
obstaculos.
o Marca los puntos donde se instalaran los postes.

2. Instalacion de los Postes:

o Instala los 8 postes de fibra de vidrio de 2" y 24 postes de fibra de vidrio de 3" en los puntos
marcados.
o AsegUrate de que los postes estén firmemente anclados en el suelo.

3. Instalacién de la Cinta y el Alambre:

o Coloca los 656 pies de cinta eléctrica de polietileno y 1312 pies de alambre de polietileno (no
eléctrico) de manera que estén tensos y seguros.
o Utiliza los tensores de 3 hilos y los aislantes para postes de linea (45) y postes de esquina (16)



para asegurar la instalacion.
4. Conexion del Energizador:

o Conecta el energizador de 1.0 Joule al sistema de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el panel solar de 10 vatios esté en un lugar donde reciba suficiente luz solar.

5. Activacion del Sistema:

o Activa el sistema una vez que todo esté instalado y revisado.
o Verifica que la cerca esté funcionando correctamente antes de permitir que los ciervos se
acerquen.

6. Desactivacion del Sistema:

o Para permitir que los ciervos se alimenten, desactiva el sistema siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecho de Componentes: Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos eléctricos y plasticos.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes de la cerca, como los postes de fibra de
vidrio y el alambre de polietileno, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta la informacién de
contacto proporcionada por el fabricante en el empaque o en la documentacién del producto. Es importante que
tengas acceso a un contacto de la UE para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones y directrices
cuidadosamente para disfrutar de tu cerca Hooyman® Hot Zone™ de manera segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ogrodzenia
Hooyman Hortzone 2.0 Hot Zone Food Plot Fence

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ogrodzenia Hooyman® Hot Zone™ Food Plot Fence. Ten produkt zostat zaprojektowany,
aby pomdc w zarzadzaniu presja przegladania na Twoich polach uprawnych. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj ogrodzenia zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.

¢ Regularnie sprawdzaj ogrodzenie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych ogrodzen elektrycznych.

Upewnij sie, ze osoby trzecie, w tym dzieci i zwierzeta domowe, sg trzymane z dala od ogrodzenia
podczas uzytkowania.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie dotykaj ogrodzenia, gdy jest pod napieciem.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone przed konserwacjg lub naprawa.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikna¢ kontuz;ji.

Nie uzywaj ogrodzenia w warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynaé na jego dziatanie, np.
podczas burzy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie terenu:

o Wybierz miejsce, w ktérym chcesz zainstalowa¢ ogrodzenie, upewniajac sie, ze jest wolne od
przeszkdd.
o Oczys$¢ teren z gatezi, kamieni i innych przeszkéd.

N

. Instalacja stupkoéw:

o Umies¢ 8 stupkédw widkna szklanego o srednicy %" oraz 24 stupki o Srednicy ¥s".
o Upewnij sie, ze stupki sg stabilnie osadzone w ziemi.

3. Montaz drutu:

o Rozciggnij 656 stép elektrycznego drutu polipropylenowego oraz 1312 stép drutu
polipropylenowego (nieelektrycznego) pomiedzy stupkami.
o Uzyj 3przewodowych napinaczy, aby zapewni¢ odpowiednie napiecie drutu.

4. lzolatory:

o Zainstaluj 45 izolatorédw stupkéw liniowych oraz 16 izolatoréw stupkéw naroznych, aby zapobiec
przypadkowemu przeptywowi pradu.

5. Aktywacja systemu:

o Po zakonczeniu instalacji podtacz energizera 1,0 dzula (10watowy panel stoneczny) i aktywuj
system.



6. Dezaktywacja:

o Aby pozwoli¢ jeleniom na zerowanie, tatwo dezaktywuj system, postepujac zgodnie z instrukcjg
obstugi energizera.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj elementy ogrodzenia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Zwrédc szczegdlng uwage na odpowiednie utylizowanie elementéw elektrycznych, takich jak energizer.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér ogrodzenia Hooyman® Hot Zone™ Food Plot Fence. Przestrzeganie powyzszych
wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.



Sakerhetsinstruktioner for Hooyman Hortzone 2.0
Hot Zone Food Plot Fence

Introduktion

Tack for att du valt Hooyman® Hot Zone™ Food Plot Fence. Denna produkt ar utformad for att skydda dina
matplotter fran hjortar och andra djur. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av stangslet,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan installation och anvandning av produkten.
Anvand endast produkten enligt avsedd anvandning som beskrivs i denna manual.
Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur nar den ar aktiv.

Kontrollera regelbundet stangslet for skador och se till att det fungerar korrekt.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Elektriska risker:

o Stang av energikallan innan du utfor underhall pa stangslet.

o Undvik att réra vid elektriska komponenter med bl6ta hander eller foremal.
¢ Fysisk sakerhet:

o Var forsiktig nar du hanterar glasfiberstolpar for att undvika splinter.

o Anvénd skyddshandskar vid installation och underhaill.
¢ Miljorisker:

o Se till att stangslet inte paverkar lokala djurliv negativt.

o Folj lokala regler for installation av elektriska stangsel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Valj en plats for stangslet som ar fri fran hinder och har tillgang till sol fér solpanelen.
o Mat det omrdde som ska stangslas for att bestamma hur mycket material som behdvs.

2. Installation:

Satt ner glasfiberstolparna i marken med ett avstand pa 810 fot mellan varje stolpe.

Fast polyband elektrisk tradd pa stolparna enligt anvisningarna i produktens specifikationer.
Anslut energizern till solpanelen och se till att den ar korrekt installerad for att ladda.
Kontrollera att alla anslutningar ar sakra och att det elektriska stangslet fungerar.

[¢]

[¢]
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3. Anvandning:

o Aktivera stangslet for att halla hjortar borta fran matplotten.
o Avaktivera systemet nar du ar redo att lata hjortarna ata.
o Qvervaka stangslet regelbundet for att sikerstalla att det &r i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar stangslet inte langre behovs, avlagsna det noggrant och separera de olika materialen.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for elektriska komponenter och plastmaterial.



e Atervinn glasfiberstolparna och andra material i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller fragor om sakerhet och anvandning av Hooyman® Hot Zone™ Food Plot Fence,
vanligen kontakta din lokala aterférséljare eller besdk tillverkarens webbplats.

Vi hoppas att du far stor nytta av ditt Hooyman® Hot Zone™ Food Plot Fence och att det hjalper dig att skydda
dina matplotter effektivt!
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